See the notice on TED website

494098-2026 - Javni razpis

Nemg¢ija — Dela na temeljenju in vrtanje vodnjakov — Neubau Gewachshausanlage zur
Gemiseproduktion der Antonius: gemeinsam wachsen gGmbH

OJ S 136/2026 17/07/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Gradnje

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Antonius : gemeinsam wachsen gGmbH
E-naslov: vongehlen@knh-frankfurt.de
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja narocilo, subvencionira javni naro¢nik
Dejavnost javnega narocnika: Socialno varstvo

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: Neubau Gewachshausanlage zur Gemuseproduktion der Antonius: gemeinsam
wachsen gGmbH
Opis: Die Bauherrin, die Antonius: gemeinsam wachsen gGmbH beabsichtigt den Neubau
eines BIO-Gewachshauses am Standort Wegastrasse (Haimbach).
Identifikator postopka: baaf8517-1da9-4451-a01c-aea8593ebab4
Notranji identifikator: ANT-2026-011 - Brunnen
Vrsta postopka: Odprti postopek
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45262200 Dela na temeljenju in vrtanje vodnjakov
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262220 Vrtanje vodnjakov, 76211120 Storitve oblaganja vrtin
jaskov
2.1.2. Krajizvajanja
Postni naslov: Wegastrale 14
Mesto: Haimbach-Fulda
Postna Stevilka: 36041
Podregija drzave (NUTS): Fulda (DE732)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y49MUF 3#
Pravna podlaga:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izkljuCitvenih razlogov: Obvestilo, Dokument v zvezi z oddajo narocila
KrSitev obveznosti, doloCenih na podlagi izklju¢no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
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https://ted.europa.eu/sl/notice/-/detail/494098-2026
mailto:vongehlen@knh-frankfurt.de

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: Neubau Gewachshausanlage zur Gemuseproduktion der Antonius: gemeinsam
wachsen gGmbH
Opis: Das Gewachshaus ist ein kleineres Produktionsgewachshaus mit einer Gesamtflache
von ca. 4620 m2 . Es sind 4 Zuchtraume (Kulturraume) vorgesehen, in denen unterschiedliche
GemuUse gezlchtet werden. Die Gesamtflache des Grundsticks betragt rund 28.000 m2. Fur
den Anbau der Gemuse sind ein wassertechnischer Raum und ein Heizraum erforderlich,
damit eine optimale Bewasserung und Heizung gewahrleistet sind. Fur den Anbau der
Gemuse werden die modernsten und energieeffizientesten Techniken eingesetzt. Rund 2900
m2 sind total fir Lagerrdume, wassertechnischer Raum, Heizraum und andere Gebaude
vorgesehen. Neben der Gewachshausanlage befinden sich verschiedene Freiflachen, auf
denen Gemuse angebaut wird. Die Anlage bildet das Zentrum, in dem die Gerate gelagert
werden, die Mitarbeiter Pause machen und die Produkte transportiert werden. Das Wasser
des Brunnens ist v.a. fur die Pflanzen auf diesen Freiflachen und Gewachshaus vorgesehen.
Notranji identifikator: ANT-2026-011 - Brunnen

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Gradnje
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 45262200 Dela na temeljenju in vrtanje vodnjakov
Dodatna klasifikacija (cpv): 45262220 Vrtanje vodnjakov, 76211120 Storitve oblaganja vrtin
jaskov

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Wegastralle 14
Mesto: Haimbach-Fulda
Postna Stevilka: 36041
Podregija drzave (NUTS): Fulda (DE732)
DrZzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Drugo obdobje: Neomejeno

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Projekt javnega naroCanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): ne
Dodatne informacije: 1. Samtliche Nachweise sind in deutscher Sprache (oder bei
Nichtnachweisen in deutscher Sprache mit beglaubigter Ubersetzung in die deutsche
Sprache) mit dem Angebot einzureichen. 2. Allgemeiner Hinweis zum Einsatz von
Nachunternehmern: Werden fir wesentliche Hauptleistungen Nachunternehmer eingesetzt, ist
die Eignung auch flr diese nachzuweisen, d.h. es sind fir jeden Nachunternehmer mit dem
Angebot dieser Bekanntmachung genannten Erklarungen und Nachweise in Bezug auf die
Eignung ebenfalls einzureichen.

5.1.7. StrateSko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
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Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo

Merilo: SpecifiCni letni promet

Opis merila za izbor: Praqualifizierte Unternehmen fuhren den Nachweis der Eignung fur die
zu vergebende Leistung durch den Eintrag in die Liste des Vereins flr die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) und ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Bei Einsatz von anderen Unternehmen ist auf
gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die Voraussetzung
fur die Praqualifikation erflllen, ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als vorlaufigen Nachweis der
Eignung fur die zu vergebende Leistung mit dem Angebot - Entweder die ausgefillte
"Eigenerklarung zur Eignung", ggf. erganzt durch geforderte auftragsspezifische
Einzelnachweise - Oder eine Einheitliche Europaische Eigenerklarung (EEE) vorzulegen. Bei
Einsatz von anderen Unternehmen gemafl Nummer 7 sind auf gesondertes Verlangen die
Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben, ggf. erganzt durch geforderte
auftragsspezifische Einzelnachweise. Sind die anderen Unternehmen praqualifiziert, reicht die
Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden, ggf. erganzt durch
geforderte auftragsspezifische Einzelnachweise. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes
Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarungen zur Eignung" bzw. in der EEE
genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Bescheinigungen, die nicht in
deutscher Sprache abgefasst sind, ist eine Ubersetzung in deutsche Sprache beizufiigen. Im
Rahmen der Eigenerklarung zur Eignung sind folgende Angaben zu machen: 1. Umsatz
Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren, soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen.

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register

Opis merila za izbor: 2. Eintragung in das Berufsregister des Sitzes/WWohnsitzes Der Bieter hat
zu erklaren, dass er in den letzten drei Geschaftsjahren vergleichbare Leistungen ausgefuhrt
hat; ihm die fur die Ausfihrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung
stehen; er seiner Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie der Beitrage zur
gesetzlichen Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung unterfallen,
ordnungsgemal erfullt hat und er Mitglied der Berufsgenossenschaft ist.

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: 3. Angabe zu Insolvenzverfahren und Liquidation Der Bieter hat zu
erklaren, dass ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren
weder beantragt noch eréffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse
abgelehnt wurde und sich sein Unternehmen nicht in Liquidation befindet oder ein
Insolvenzplan rechtskraftig bestatigt wurde, auf Verlangen wird er ihn vorlegen.

Merilo: Varnost oskrbe

Opis merila za izbor: 4. Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen
wurde, die die Zuverlassigkeit als Bewerber in Frage stellt Der Bieter hat zu erklaren, dass
keine Person, deren Verhalten meinem/unserem Unternehmen zuzurechnen ist, rechtskraftig
verurteilt oder gegen das Unternehmen eine Geldbuf3e nach § 30 OWiG festgesetzt worden ist
wegen einer Straftat nach: 1. § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen),
§ 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des
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Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland), 2. § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen, 3. § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche; Verschleierung unrechtmafig erlangter
Vermogenswerte), 4. § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den
Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen
Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden, 5. § 264 des Strafgesetzbuchs
(Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union
oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet
werden, 6. § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), 7. § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern), 8. den §§ 333 und 334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und
Bestechung), jeweils auch in Verbindung mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und
internationale Bedienstete), 9. Artikel 2 § 2 des Gesetzes zur Bekampfung internationaler
Bestechung (Bestechung auslandischer Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem
Geschaftsverkehr) oder 10. den §§ 232 und 233 des Strafgesetzbuchs (Menschenhandel)
oder § 233a des Strafgesetzbuchs (Férderung des Menschenhandels). Einer Verurteilung
oder der Festsetzung einer Geldbul3e im oben genannten Sinne stehen eine Verurteilung oder
die Festsetzung einer GeldbulRe nach den vergleichbaren Vorschriften anderer Staaten gleich.
Der Bieter hat ferner zu erklaren, dass 1. das Unternehmen bei der Ausfiihrung 6ffentlicher
Auftrage nicht gegen geltende umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen
verstolden hat/habe, 2. das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Gber das Vermdgen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird, 4.
das Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
5. kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Malinahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, 6. keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, 7. das Unternehmen
keine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien keine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zurlckgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) nicht
versucht hat, die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) nicht versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) weder fahrlassig noch
vorsatzlich irrefihrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen konnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln. Sofern ein Ausschlussgrund nach §§ 123, 124 GWB vorliegt, hat
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der Bieter zu erklaren, dass 1. fur jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, 2. die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten
und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und 3. konkrete technische, organisatorische und personelle MalRnahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden. Ab einer
Auftragssumme von 30.000 EUR netto wird der Auftraggeber fir den Bieter, auf dessen
Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gem.
§ 150a GewO beim Bundesamt flr Justiz anfordern. Der Bieter hat ferner zu erklaren, dass 1.
das Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nicht gegen geltende umwelt-,
sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat/habe,

Merilo: Varnost oskrbe

Opis merila za izbor: 2. das Unternehmen nicht zahlungsunfahig ist, Uber das Vermogen des
Unternehmens kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder
eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden
ist, sich das Unternehmen nicht im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat, 3. das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit keine eine schwere
Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird, 4.
das Unternehmen keine Vereinbarungen mit anderen Unternehmen getroffen hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken,
5. kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen kdnnte und der durch andere,
weniger einschneidende MalRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann, 6. keine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann, 7. das Unternehmen
keine wesentliche Anforderung bei der Ausflihrung eines friiheren o6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat, 8. das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgrinde oder Eignungskriterien keine
schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskilnfte zurlickgehalten hat oder nicht in der
Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder 9. das Unternehmen a) nicht
versucht hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise
zu beeinflussen, b) nicht versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es
unzulassige Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) weder fahrlassig noch
vorsatzlich irrefGhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des
offentlichen Auftraggebers erheblich beeinflussen kénnten, oder versucht hat, solche
Informationen zu Ubermitteln. Sofern ein Ausschlussgrund nach §§ 123, 124 GWB vorliegt, hat
der Bieter zu erklaren, dass 1. flr jeden durch eine Straftat oder ein Fehlverhalten
verursachten Schaden einen Ausgleich gezahlt oder sich zur Zahlung eines Ausgleichs
verpflichtet hat, 2. die Tatsachen und Umstande, die mit der Straftat oder dem Fehlverhalten
und dem dadurch verursachten Schaden in Zusammenhang stehen, durch eine aktive
Zusammenarbeit mit den Ermittlungsbehdrden und dem o6ffentlichen Auftraggeber umfassend
geklart hat, und 3. konkrete technische, organisatorische und personelle Malnahmen ergriffen
hat, die geeignet sind, weitere Straftaten oder weiteres Fehlverhalten zu vermeiden. Ab einer
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Auftragssumme von 30.000 EUR netto wird der Auftraggeber fur den Bieter, auf dessen
Angebot der Zuschlag erteilt werden soll, einen Auszug aus dem Gewerbezentralregister gem.
§ 150a GewO beim Bundesamt fur Justiz anfordern.

Merilo: Reference o dolo€enih delih

Opis merila za izbor: 5. In besonderen Ausnahmefallen, in denen dies durch den Gegenstand
des Auftrags gerechtfertigt ist, sowie in begriindeten Einzelfallen kénnen Eignungsnachweise
der Bewerberin oder des Bewerbers und der Bieterin oder des Bieters gefordert werden. 6.
Falls mein/unser Angebot/Teilnahmeantrag in die engere Wahl kommt, werde ich/werden wir,
soweit dies besonders angefordert wird, Nachweise zur Eignung vorlegen. Dies kénnen
insbesondere folgende Nachweise sein: - eine Bestatigung eines vereidigten
Wirtschaftsprifers/Steuerberaters oder entsprechend testierte Jahresabschllisse oder
entsprechend testierte Gewinn- und Verlustrechnungen, - fur 3 Referenzen je eine
Referenzbescheinigung mit mindestens folgenden Angaben: - Ansprechpartner; Art der
ausgefuhrten Leistung; Auftragssumme; Ausfuhrungszeitraum; stichwortartige Benennung des
mit eigenem Personal ausgefuhrten mafigeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der
ausgefuhrten Mengen; Zahl der hierflr durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumalinahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfihrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfuhrung der
Leistung,

Merilo: Povprecna letna delovna sila

Opis merila za izbor: - die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Geschéftsjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal angeben,

Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: - Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug, Eintragung in der
Handwerksrolle oder bei der Industrie- und Handelskammer,

Merilo: Druge ekonomske ali finan¢ne zahteve

Opis merila za izbor: - eine Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, eine
Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes sowie eine Freistellungsbescheinigung
nach § 48b EStG vorlegen oder - eine qualifizierte Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft des flr mich zustandigen Versicherungstragers mit Angabe der
Lohnsummen. Bewerber und Bieter, die zu den auferlegten Verpflichtungen nachweislich eine
falsche Erklarung abgegeben oder einen unzutreffenden Nachweis vorgelegt haben oder
haben vorlegen lassen, kbnnen gemaf § 17 HTVG wegen mangelnder Zuverlassigkeit
ausgeschlossen und in ein Informationsverzeichnis eingetragen werden.

5.1.10. Merila za oddajo javnhega narodila
Merilo:
Vrsta: Cena
Ime: 100%

494098-2026 Page 6/9



Opis: Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Die Wertungssummen
werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, insbesondere unter
Berucksichtigung von Nachlassen.

Kategorija merila za oddajo javnega narocila teza: Ponder (odstotek, toen)

Stevilka v merilu za oddajo: 100

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narodcila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 07/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4Y49MUF3/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y49MUF3

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y49MUF 3
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&c&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem ponudb: 17/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as
Obdobje, v katerem mora ponudba ostati veljavna: 60 Dnevi
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
Po presoji kupca se lahko vsi manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predlozijo pozneje.
Dodatne informacije: Die Mdglichkeit der Nachforderung von Unterlagen und das hierbei ggf.
auszulbende Ermessen des Auftraggebers bestimmen sich nach § 16a VOB/A-EU.
Informacije o javhem odpiranju:
Datum odprtja: 17/08/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as, srednjeevropski
poletni Cas
Pogoji javnega narodila:
Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Pogoji, povezani z izvajanjem javnega narocila: Siehe Ausschreibungsunterlagen.
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno
Uporabljeno bo elektronsko naro¢anje: ne
Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Vergabekammer des Landes Hessen
Informacije o rokih za revizijo: Die Einleitung eines Nachprifungsverfahrens vor der
Vergabekammer richtet sich unter anderem nach der Regelung des § 160 GWB. Gemal §
160 Abs. 1 GWB leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein.
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Gemal} § 160 Abs. 2 GWB ist antragsbefugt jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem
offentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch

Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem
Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden
entstanden ist oder zu entstehen droht. Gemaf} § 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit der Antragsteller den geltend gemachten Verstol}

gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrages erkannt und gegenuber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat. Der Ablauf der
Frist nach § 134 Abs. 2 GWB bleibt hiervon unberihrt. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB ist ein
Nachprufungsantrag unzulassig, soweit Verstdie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund

der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der

Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem

Auftraggeber gerugt wurden. Gemaf § 160 Abs. 3 Nr. 3 GWB ist ein Nachprufungsantrag

unzulassig, soweit Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen

erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur

Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden. Gemal § 160 Abs. 3 Nr. 4

GWSB ist ein Nachprufungsantrag unzulassig, soweit mehr als 15 Kalendertage nach Eingang

der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Antonius : gemeinsam wachsen gGmbH

Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Antonius : gemeinsam wachsen gGmbH

8. Organizacije

8.1.

8.1.

494098-2026

ORG-0001

Uradno ime: Antonius : gemeinsam wachsen gGmbH

Registrska Stevilka: DE112407694

Postni naslov: An St. Kathrin 4

Mesto: Fulda

Postna Stevilka: 36041

Podregija drzave (NUTS): Fulda (DE732)

Drzava: Nemcija

Kontaktna toCka: KNH Rechtsanwalte Hochstadt und Partner PartGmbB
E-naslov: vongehlen@knh-frankfurt.de

Tel.: +49 69 90556990

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

ORG-0002

Uradno ime: Vergabekammer des Landes Hessen

Registrska Stevilka: 06151 12-6603

Postni naslov: Wilhelminenstralle 1-3

Mesto: Darmstadt

Postna Stevilka: 64283

Podregija drzave (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Drzava: Nemcija

E-naslov: vergabekammer@rpda.hessen.de

Tel.: +49 6151 12-6603
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8.1.

Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

ORG-0003

Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des

BMI)

Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83

Mesto: Bonn

Postna Stevilka: 53119

Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemdcija

E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Vloge te organizacije:

TED eSender

Informacije o obvestilu
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Identifikator/razliCica obvestila: 55495291-3d2f-4f30-9b5f-473e48369e58 - 01

Vrsta obrazca: Javni razpis

Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naroCilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum poSiljanja obvestila: 16/07/2026 12:20:57 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 494098-2026
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